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Tóm tắt 

Bài viết này nêu lên những điểm giống và khác nhau trong cách sử dụng phép quy chiếu trong 

diễn ngôn hội thoại giữa Bộ SGK Tiếng Anh cho học sinh THPT ở Việt Nam (2015) và Bộ giáo trình New 

Interchange. Nghiên cứu được tiến hành theo hướng định tính kết hợp với định lượng, với sự hỗ trợ của 

các phương pháp thống kê và mô tả để tìm ra loại quy chiếu nào được sử dụng cũng như sự giống và 

khác nhau khi sử dụng chúng ở hai bộ giáo trình. 

Từ khoá: phép quy chiếu, công cụ liên kết, SGK Tiếng Anh cho học sinh THPT ở Việt Nam 

(2015), giáo trình New Interchange. 

 

Abstract 

Some similarities and differences in using references in the conversational discourse between  the 

English Textbook Series for Vietnamese High School Students (2015) 

and the New Interchange Series 

This research paper presents the results of our study on some similarities and differences of 

references used in the conversations between the English Textbook Series for Vietnamese High School 

Students (2015) and the New Interchange Series. The qualitative and quantitative approaches were 

employed in combination with the statistic and descriptive methods in order to find out what types of 

reference as well as the similarities and differences in references used in the two textbook series.  
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